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I. Introduccién

Tras los duros y caéticos afios de la llamada “Re-
volucién Cultural” (Wenhua-Dageming:1966-1976),
y de la inestabilidad de los afios posteriores hasta
1976, la Republica Popular China acometié a partir
de 1977 un proceso de reformas para su estabiliza-
ci6én politica y juridica bajo la direccién e inspira-
cién de su nuevo lider, Deng Xiaoping (1904-1997),
quien personalmente habia sufrido las arbitrarieda-
des habidas en el régimen anterior, que él atribuia
precisamente a la falta de un régimen juridico de-
finido!. La aprobacién de la Constitucién en 1978
fue el primer paso de una serie de importantes re-
formas de orden politico y juridico, y entre ellas en
1979 la entrada en vigor de un Cédigo penal, apro-
bado el 1 de julio de ese afio en la Segunda Sesién
del V Congreso Nacional del Pueblo. Anteriormen-
te a este Codigo no existié practicamente ninguno.
Desde la instauracion de la Reptiblica Popular Chi-
na en 1949, hasta la muerte de Mao en 1976, sélo
hubo leyes ad hoc para castigar “crimenes contra-

rrevolucionarios”, inspiradas en la legislacién so-
viética de corte estalinista?. Antes habfa habido un
Codigo penal de 1935, en la época nacionalista de
Chang Kaiché, y aunque hubo otro en 1911, éste
apenas tuvo vigencia pues dej6é de entrar en vigor
con la caida de la Dinastia Quing en el mismo afio,
lo que supuso que todavia a principios del siglo XX
rigiera un Derecho penal procedente de la Edad
Media, con frecuente aplicacién de la pena de
muerte y de las penas corporales (azotes con cafia,
leve o pesada, de bambui)3.

Pero el Cédigo de 1979 pronto tuvo que ser mo-
dificado a medida que iban avanzando las refor-
mas politicas, econémicas y juridicas propuestas
por la nueva direccién del Partido Comunista. Y
asi en la 5. Sesién del VIII Congreso Nacional del
Pueblo el 14 de marzo de 1997, se aprobé una re-
forma importante del mismo, que fue promulgada
por Orden n.° 83 del Presidente de la Republica
china también el 14 de marzo de ese afio, entran-
do en vigor en esa misma fecha.

1. En entrevista concedida a la periodista italiana Oriana Fallaci, en agosto de 1980 (citada por JULIO A.C. PEREIRA, “Comentario a
la ley penal chinesa”, Macau 1996, p. 7). A este respecto sefiala JONES WILLAMS, The Criminal Law of the People,s Republic of China,
Review of Socialist Law 6 (1980), pp. 408 y s.: “Uno de los resultados de la muerte de Mao y de la batalla por el poder que tuvo lugar fue
que los que habian sido victimas del sistema anterior a 1976 lo ocuparon al menos en la cima. Una cosa que parecia que habian deter-
minado era que no iban a volver a la cércel enviados por un grupo de locos muchachos, fueran de la Joven Guardia Roja o cualquier otro
grupo. Al parecer no lo pasaron muy bien alli. De ahi las nuevas leyes penales” (citado en KARL-FRIEDRICH LENZ/ROBERT HEUSER, Stra-
frechtsentwicklung in Japan und der Volksrepublik China, Freiburg im Breisgau 1995, p. 204).

2. Cfr. HAROLD J. BERMAN/SUSAN COHEN/MALCOM RUSELL, A Comparison of the Chinese and Soviet Codes of Criminal Law and
Procedure, en Journal of Criminal Law and Criminology 73 (1982), pp. 238-258, que sostienen se trataba del modelo Vyshinski de la Unién
Soviética de los afios 30 (citado por KARL-FRIEDRICH LENZ/ROBERT HEUSER, STRAFRECHTSENTWICKLUNG in Japan und der Volksre-
publik China, Freiburg im Breisgau 1995, p.169)

3. Cfr. Véase PEREIRA, A pena de morte na Repiblica Popular da China, en Revista do Ministerio Pablico, ano 25, Jul/sept. 2004, n.2
99, pp.6 0/61.
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Posteriormente se le han afiadido cuatro En-
miendas (la Primera, el 25 diciembre 1999, la Se-
gunda, el 31 de agosto 2001; la Tercera, 29 diciem-
bre 2001, y la Cuarta, el 28 diciembre 2002), que
afectan a concretas materias de la Parte Especial,
sobre todo en el ambito de los delitos econémicos,
medioambientales, terrorismo, transporte o trafico
de mercancias peligrosas.

Aunque ello puede dar la impresién de que el Co-
digo de 1979 sigue siendo la base del actual, con las
reformas que se han ido produciendo desde enton-
ces al hilo de la evolucién politica y sobre todo
econdémica que ha experimentado la Republica Po-
pular China durante este tiempo, la verdad es que
entre el texto originario y el que esta vigente en la
actualidad (septiembre de 2004) hay tan notables
diferencias que, aunque sélo sea comparando la
Parte General del Cédigo penal en su versiéon de
1979, con la del actualmente vigente segtn el texto
publicado por China Fangzheng Press en el 2003,
se puede observar el cambio no sélo ideolégico, si-
no también estrictamente técnico juridico que ha
habido en estos dltimos veinte afios en el Derecho
penal chino.

Las diferencias son atn mas evidentes si se
comparan las respectivas Partes especiales de am-
bos Cédigos. De 192 articulos que tenia el Cédigo
de 1979, se ha pasado a 452, de los que la mayoria
estan dedicados a regular los delitos contra la
“economia socialista de mercado”. Pocas veces se
puede ver, con tanta claridad y en tan corto espa-
cio de afos, la veracidad de la aguda frase del fil6-
sofo alemén de principios del siglo XX, GEORGE
JELLINEK, cuando decia que si de una sociedad
s6lo nos quedara su Cédigo penal, podriamos re-
construir su sistema de valores, su forma de vida
y sus costumbres, igual que un paleontélogo
podria reconstruir un animal prehistérico a partir
de un solo hueso?.

Las principales novedades se han producido,
por tanto, como es légico, en la Parte Especial,
que es donde se adoptan las decisiones politico
criminales mas relacionadas con el dia a dia. Lo
primero que sorprende a este respecto es la enor-
me cantidad de delitos econémicos, entendidos
como delitos contra el orden econémico en senti-
do estricto, es decir, contra el orden econémico
intervenido directamente por el Estado, pero con
un reconocimiento ya expreso de la economia de
mercado, lo que lleva a denominar uno de sus
capitulos con el paradéjico titulo de “Delitos con-

tra el orden de la economia socialista de mercado”
(el IIT de la Parte Especial, el mas extenso: arts.
140 a 241, frente a los 14 que dedicaba el anterior
Codigo a los “delitos contra la economia socialis-
ta”). Esto refleja ya claramente las contradiccio-
nes de un sistema que quiere asumir la economia
capitalista de mercado, sin renunciar por ello a los
principios de una economia socialista planificada,
controlada y dirigida por el Estado, lo que provo-
ca una prolija regulacién de los ilicitos penales
mas frecuentes en ambos modelos de organiza-
cién econémica. Junto a ellos ocupan también un
lugar destacado en el nuevo Cédigo los delitos
contra el medio ambiente, la salud publica, el pa-
trimonio cultural, trafico de drogas y de porno-
grafia y los relativos a la prostitucién, sin olvidar
los delitos relacionados con la corrupcién, una de
las preocupaciones constantes continuamente
manifestadas por los principales dirigentes politi-
cos, que ven como el desarrollo econémico hace
mella en la honestidad de altos funcionarios den-
tro del propio Partido comunista. También se mo-
dernizan algo los delitos de carécter politico, que
pasan de llamarse contrarrevolucionarios en el
Codigo de 1979 a denominarse “Delitos de peligro
para la seguridad nacional” (Capitulo I). Los deli-
tos tradicionales contra la vida, la libertad o la
propiedad privada, tienen un nimero mucho me-
nor de articulos, y a diferencia de lo que ocurre
con los delitos econémicos se tipifican con gran
simplicidad y sencillez. Asi, por ejemplo, los deli-
tos contra la vida, la integridad fisica, la libertad o
la libertad sexual, se regulan conjuntamente en un
mismo capitulo (el IV), como “Delitos contra los
derechos civicos de la persona y otros derechos
democriticos”, dedicandole practicamente un so-
lo articulo a cada uno de los delitos mas represen-
tativos del Derecho penal tradicional, como el ho-
micidio (doloso, art. 232, e imprudente, art. 233);
lesiones (dolosas, art. 234; e imprudentes, art.
235); violacién (art. 236), etc.

Seria interesante hacer un estudio de esta Par-
te Especial a la vista de la evolucién experimenta-
da por la sociedad y la politica china en estos ulti-
mos afios, algo que evidentemente se refleja en el
nuevo Cédigo penal, y que puede ver cualquiera
que haya visitado China en la dltima década, pero
ello requeriria un estudio mas exhaustivo y la uti-
lizacion de un material del que no disponemos en
estos momentos. Por ahora nos limitamos simple-
mente a ofrecer el texto de las respectivas Partes

4. JELLINEK, Die sozialethische Bedeutung von Recht, Unrecht und Strafe, 2.2 ed. Corregida, Berlin 1908, p. 122: “Si de la historia de
un pueblo cualquiera no nos hubiera quedado otra cosa que su Derecho pendl, se podria averiguar Gnicamente por ello su grado de cul-
tura, ético e infelectual, de igual modo que un paleontslogo esté en situacién de reconstruir la estructura de un animal prehistérico habiendo

encontrado un solo hueso”.
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Generales del Codigo penal en su redacciéon de
1979 y del Cédigo en su redaccién de 1997, acom-
pafiandolo de esta breve Introduccién. Aqui las di-
ferencias son menos palpables que en la Parte Es-
pecial, lo que se observa también desde el punto
de vista cuantitativo, ya que en ambos Cédigos la
Parte General tiene aproximadamente la misma
extensién (89 articulos el Cédigo de 1979; 101, el
Cédigo de 1997). Sin embargo, las diferencias son
también evidentes tanto desde el punto de vista
técnico juridico, como desde el de la adopcién de
nuevos criterios politico criminales sobre todo en
materia de penas.

Lo primero que quizéis pueda sorprender al lec-
tor de formacién juridico penal continental occi-
dental europea es que el Cédigo de 1997 acoja los
principios basicos del Derecho penal del Estado
de Derecho, tal como se entienden en la cultura
juridica continental europea. Asi, por ejemplo, se
acogen el principio de legalidad (art. 3); el de cul-
pabilidad (en el art. 16 se excluye la responsabili-
dad objetiva, si bien en ninguno de los textos hay
ninguna regulacién especifica del tratamiento del
error, de hecho o de derecho, de tipo o de prohi-
bicién), y el de lesividad, con continuas referen-
cias a la dafiosidad social de la conducta como cri-
terio fundamental para la criminalizacién o para
medir la gravedad del delito. También se introdu-
ce un precepto que de acuerdo con el principio de
intervencién minima se excluyen del &mbito penal
los “ilicitos de bagatela”, diciéndose expresamen-
te que “cuando las circunstancias no sean graves y
el dafio producido no sea importante, el acto no
debe considerarse delito” (art. 13, inciso ultimo).
Se suprime la analogia como fuente de creacién
de delitos, que se permitia en el art. 79 del Cédigo
penal de 1979, y se prohibe la retroactividad de las
leyes penales desfavorables, aunque légicamente
se admite la retroactividad de las favorables, si
bien se siguen manteniendo la vigencia de las con-
denas que hayan sido pronunciadas conforme a la
legislacién anterior (ultra actividad) (cfr. art. 12y
compérese con el art. 9 del Cédigo de 1979). El
nuevo Cédigo penal, a diferencia de lo que sucedia
en el anterior, admite expresamente la responsa-
bilidad penal de las personas juridicas (cfr. arts.
30y 31); sin embargo, el Cédigo de 1997, igual que
el anterior, desconoce las medidas de seguridad,
previendo en principio para los enfermos menta-
les y menores que cometen un delito, la posibili-
dad de que se encarguen familiares de su custo-

dia, sin excluir que también pueda hacerlo la au-
toridad gubernativa (cfr. arts. 17 y 18). Expresa-
mente se reconoce la responsabilidad civil a favor
de la victima, a cuyo pago le da preferencia frente
a otras sanciones econémicas (art. 36).

Pero es en materia de penas donde se produce
una regulacién mas extensa y detallada. Aunque
en muchos lugares se habla de reeducacién y de
reforma del condenado por el trabajo, sigue pre-
dominando una idea incluso exacerbada de la pre-
vencion general intimidatoria. La pena de muerte
continua, por tanto, ocupando un lugar destacado
en el sistema de penas. Es mas, aunque su regula-
cién en el Cédigo de 1997 sea mas parca, sigue
aplicandose con profusion en gran cantidad de ti-
pos delictivos, incluidos algunos econémicos, por
mas que el art. 48 diga que sélo sera aplicable en
los delitos extremadamente graves. En principio,
la ejecucién de la pena de muerte puede ser sus-
pendida por dos afios (art. 48) y después de ese
periodo puede ser conmutada por prisién perpe-
tua, que a su vez también puede ser conmutada
por prisién no superior a veinte afios. No obstan-
te, la aplicaciéon de la pena de muerte parece que
sigue siendo frecuente e incluso de forma colecti-
va, aprovechandose algtun tipo de evento politico
para llevarlas a cabo incluso pablicamente, lo que,
desde luego, no esté previsto en el Cédigo penal de
1997, que a diferencia del de 1979 ni siquiera ha-
bla de la forma en que debe ser ejecutada (en el
art. 45 del Cédigo de 1979 se decia expresamente
que “por tiro de arma de fuego”)s.

En el resto de las penas, incluso en la pena de
prisién perpetua, se atiende también a finalidades
de prevencién especial, buscando la reeducacion y
reforma del condenado, lo que lleva a la posibili-
dad de “conmutacién de la pena” y su reduccién
hasta la mitad y en caso de prisién perpetua a una
pena de prisién no inferior a diez afos, siempre
que el penado observe o cumpla determinados re-
quisitos sefialados en el art. 78. Igualmente se
puede conceder la libertad condicional tras el
cumplimiento de la mitad de la pena de prisién
impuesta, o en el caso de prisién perpetua al me-
nos tras el cumplimiento de diez afios, condi-
cionandolo también a buen comportamiento,
arrepentimiento, etc., si bien expresamente se di-
ce que no se concedera a los condenados a prisién
por tiempo determinado o perpetua que sean rein-
cidentes en delitos de homicidio, explosién, robo
violento, violacién y secuestro (art. 81). La sus-

5. Véase PEREIRA, A pena de morte na Republica Popular da China, en Revista do Ministerio Piblico, ano 25, Jul/sept.2004, n.2 99,
pp. 59y ss., quien informa de que, por ejemplo, “en los dias 20 y 21 de enero de 1998, en las ciudades de Qinhuangdao y Lanfang, fue-
ron ejecutados 14 individuos por delitos, no especificados, contra el orden social, para asegurar la tranquilidad durante las festividades

del Nuevo Afio Lunar”.
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pensioén condicional de la pena, mediante un sis-
tema parecido al de la probation anglosajona, se
puede conceder en delitos con pena de prisién de
hasta tres afios (art. 72), excluyéndose de la mis-
ma a los reincidentes. Las reglas de determinacion
de la pena son de gran simplicidad y se deja gran
arbitrio al juzgador para apreciar circunstancias
atenuantes o agravantes que le permiten recorrer
todo el marco penal fijado legalmente entre un
minimo y un méaximo (arts. 61 y 62). Sélo se dice
expresamente que debe ser impuesta una pena
agravada a los reincidentes, aunque no se dice si
dentro o mas alla del marco penal previsto legal-
mente para el delito en cuestion (art. 65). Los pla-
zos de prescripcion son en general reducidos y no
se excluye de la misma a ningtn delito, ni siquie-
ra al genocidio, si bien se admite que el Fiscal pue-
da plantearse la posibilidad de acusar aunque ha-
yan pasado los 20 afos del plazo maximo de
prescripcién (art. 87.4), y se excluya de la misma
a los acusados que se hayan sustraido al proceso
penal mediante huida.

Son muchas e interesantes las cuestiones que
en relacién con el sistema punitivo del texto de
1997 se pueden suscitar, tanto desee el punto de
vista técnico, como desde el politico criminal. Na-
turalmente, no es el momento ahora de hacer un
estudio comparativo entre textos, y mucho menos
de hacerlo con las de los textos penales similares
de los paises occidentales, para lo que se necesi-
tarfa un mayor conocimiento de las peculiarida-
des del derecho, la cultura y el idioma chino, pero
si parece interesante ofrecer al lector de habla es-
pafiola una informacién sobre una parte siquiera
minima, pero representativa del Derecho penal vi-
gente en un pais de mas de mil doscientos millo-
nes de habitantes con una cultura milenaria, que
fue cuna de la civilizacién y que constituye hoy
uno de los paises con mas espectacular desarrollo
tecnolégico y econémico y con unas perspectivas
de evolucién también politica y social verdadera-

mente impresionantes. Estoy seguro de que en un
futuro no muy lejano, la evolucién politica, econé-
mica, social y juridica de este inmenso e intere-
sante pais, dard todavia muchos motivos para
ocuparse de las peculiaridades de su Derecho pe-
nal.

II. Parte general del Cédigo penal de la reptbli-
ca popular china en su versién de 19796

Libro I: Parte General

Capitulo I: Ideologia orientadora, fines y ambi-
to de aplicacién de la ley penal

Art. 1.— La ley penal de la RPC adopta el mar-
xismo-leninismo y el pensamiento de Mao Zedong
como guia y la Constitucién como base, esta for-
mulada de acuerdo con una politica que combina
el castigo con la benevolencia, a la luz de las cir-
cunstancias actuales y de la experiencia de todos
los grupos étnicos de nuestro pais, en la prosecu-
cién de la dictadura democrética del pueblo, lide-
rada por el proletariado y basada en la alianza tra-
bajadora-campesina, que es la dictadura del
proletariado, y en la conduccién de la revolucion
socialista y la construccién del socialismo.

Art. 2.— El fin de la ley penal de la RPC es usar
el castigo criminal para combatir las conductas
contrarrevolucionarias y otras conductas crimina-
les, defender el sistema de la dictadura del prole-
tariado, proteger la propiedad socialista que per-
tenece a todo el pueblo, y la propiedad que
colectivamente pertenece a las masas trabajado-
ras, proteger la propiedad privada legitimamente
perteneciente a los ciudadanos, los derechos per-
sonales, los derechos democraticos y otros dere-
chos de los ciudadanos, mantener el orden social,
el orden en la produccioén, en el trabajo, en la edu-
cacion e investigacion cientifica y en la vida de las
masas populares y salvaguardar el progreso armo-

6. La traduccién del texto de este CP se ha hecho a partir de la versién portuguesa de JULIO A.C.PEREIRA, Procurador de la Repiblica,
publicada en la coleccién Livros do Oriente, como apéndice a su “Comentario a la ley penal chinesa”, Macau 1996. Se utiliza la distribu-
cién y grafia con que aparece esta versién. No se ha comprobado si algunos términos o palabras empleados en la redaccion de 1979
coinciden con los mismos o similares utilizados en la redaccion de 1997. De todos modos el lector podré comprobar que las expresiones
todavia caracteristicas del Cédigo de 1979 como “contrarrevolucionario”, “proletariado”, “masas trabajadoras” o las referencias a Mao
o a instituciones adn subsistentes en aquella época han desaparecido en el Codigo de 1997. Tanto en la traduccién del texto de 1979, co-
mo en la del texto de 1997 empleamos la abreviatura RPC como equivalente a Reptblica Popular China, aunque también cabe emplear la
expresion Republica Popular de China. La versién portuguesa ha sido realizada, como el propio Pereira menciona expresamente en el Pré-
logo a esta traduccion, en colaboracion con la Dra. TOU WAI FONG, docente de la Facultad de Derecho de Macao. El texto se basa a su
vez en una version portuguesa andnima, probablemente realizada por un grupo de estudiantes bilingties de los primeros cursos de la Fa-
cultad de Derecho de Macao, pero que, como el mismo Pereira indica, contiene lapsus y adolece de un excesivo apego a la version ingle-
sa, tampoco exenta de reservas. Para mayor informacion sobre esta version inglesa y la traduccién alemana, véase KARL-FRIEDRICH
LENZ/ROBERT HEUSER, Strafrechtsentwicklung im Japan und in der Volksrepublik China, Beitréige und Materialien aus dem
Max-Planck-Institut fur ausléndisches und internationales Strafrecht, Freiburg im Breisgau, 1995, pp. 168y ss.
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nioso de la causa de la revolucién socialista y de la
construccién del socialismo.

Art. 3.— Esta ley es aplicable al que cometiera
delitos en el territorio de la RPC, salvo que se dis-
ponga otra cosa en una ley especial.

Esta ley es también aplicable a quien cometiera
delitos a bordo de navios o aeronaves de la RPC.

Cuando el delito se haya ejecutado o su resulta-
do tuviera lugar en el territorio de la RPC, se con-
siderara que el delito fue cometido en territorio de
la RPC.

Art. 4— Esta ley es aplicable a todos los ciuda-
danos de la RPC, que cometan los siguientes deli-
tos fuera del territorio de la RPC:

(1) Delitos contrarrevolucionarios.

(2) Delitos de falsificacion de moneda nacional
(art. 122) y y falsificacion de otros titulos de valo-
res (art. 123).

(3) Delitos de malversaciéon de caudales publi-
cos (art. 155), cohecho pasivo (art. 185), y divul-
gacion de secretos de Estado (art. 186) y divulga-
cién de secretos de Estado (art. 186) y

(4) Delitos de usurpacion de cualidad de funcio-
nario de Estado, con el fin de engafiar o defraudar
a alguien (art. 166) y de falsificacién de documen-
tos oficiales, certificados y de sellos.

Art. 5.— Esta ley es también aplicable a los ciu-
dadanos de la RPC que, fuera del territorio de la
misma cometan otros delitos distintos a los espe-
cificados en el articulo anterior, pero que segin
esta ley estén castigados con minima no inferior a
tres afios de prisién. Esta disposicién no serd, sin
embargo, aplicable, cuando el delito no fuera pu-
nible de acuerdo con la ley del lugar en donde fue
cometido.

Art. 6.— Esta ley podra ser aplicable a los ex-
tranjeros que, fuera del territorio de la RPC, co-
metan delitos contra el Estado de la RPC, o contra
sus ciudadanos, siempre que esta ley prevea una
pena minima no inferior a tres afios de prision.
Esta disposicién no sera aplicable si el delito no
fuera punible de acuerdo con la ley del lugar don-
de fue cometido.

Art. 7.— Quien cometiera delitos fuera del terri-
torio de la RPC por los cuales deba ser hecho res-
ponsable en los términos de esta ley, también
podré juzgado en base a esta ley aunque ya haya
sido juzgado en el extranjero. No obstante, si ya
ha sido castigado en el extranjero, podra quedar
exento de pena o la pena podra ser especialmente
atenuada.

Art. 8.— El problema de la responsabilidad cri-
minal de los extranjeros que gocen de privilegios e
inmunidades diplomaticas, sera resuelto a través
de los canales diplomaticos.

Art. 9.— Esta ley entrara en vigor el 1 de enero
de 1980. Si una conducta se llevé a cabo después

de la fundacion de la RPC y antes de la entrada en
vigor de esta ley y de acuerdo con las leyes, decre-
tos y politicas de entonces no era considerada de-
lictiva, seran aplicables las leyes, decretos y politi-
cas del momento en que se realizé. Si en dicho
momento la conducta era considerada delictiva y
deba ser ahora juzgada de acuerdo con las dispo-
siciones generales del Capitulo 4, Seccién 8 (pres-
cripcién) de esta ley, la responsabilidad criminal
sera exigida conforme a las leyes, decretos o poli-
ticas vigentes entonces. No obstante, si esta ley no
considera esta conducta como delictiva o le aplica
una pena mas leve, sera aplicable esta ley.

Capitulo II: Delito
Seccién 1.*— Delito y responsabilidad criminal

Art. 10.— Todas las conductas que pongan en
peligro la soberania e integridad territorial del Es-
tado, el sistema de dictadura del proletariado, de-
sestabilicen la revolucién socialista y la construc-
cién del socialismo, minen el orden social, violen
la propiedad que pertenece al pueblo o colectiva-
mente a las masas trabajadoras, violen la propie-
dad privada legitimamente perteneciente a los
ciudadanos, infrinjan los derechos personales, los
derechos democriticos y otros derechos de los
ciudadanos, y otras conductas que pongan en pe-
ligro la sociedad, si de acuerdo con la ley debieren
ser castigadas criminalmente, se consideran deli-
tos. No seran consideradas delito aquellas con-
ductas que por las circunstancias fueren clara-
mente insignificantes y la lesién de escasa
entidad.

Art. 11.— Es doloso el delito cometido por el su-
jeto que sabe claramente que su conducta puede
provocar un resultado socialmente peligroso y, no
obstante, desea ese resultado o le es indiferente
que se produzca.

El delito doloso implica responsabilidad crimi-
nal.

Art. 12.— Hay delito imprudente cuando el su-
jeto debiendo haber previsto que su conducta
podia provocar un resultado socialmente peligro-
so, por falta de cuidado no hace tal previsién o,
habiendo previsto ese resultado, creyé descuida-
damente que podia evitar el resultado que final-
mente se produjo.

La conducta imprudente sélo implica responsa-
bilidad criminal cuando la ley asi lo determine ex-
presamente.

Art. 13.— La conducta que produzca objetiva-
mente consecuencias dafiosas no sera considerada
delito, si el resultado se produce sin dolo ni impru-
dencia, por concurrencia de fuerzas irresistibles o
causas imprevisibles.
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Art. 14— Serd criminalmente responsable el
que teniendo 16 afios cumplidos cometa un delito.

Sera también criminalmente responsable quien
con 14 anos cumplidos, pero siendo menor de 16,
cometa un delito de homicidio, de lesiones corpo-
rales graves, de robo, de incendio, de hurto habi-
tual o de otros delitos graves contra el orden social.

El menor de 18 afios y mayor de 14 cumplidos
que cometa un delito, sera castigado con una pe-
na atenuada o especialmente atenuada.

Cuando el menor de 16 afios cumplidos no sea
castigado, quedara sometido a la disciplina del ca-
beza de familia o del tutor. Si fuera necesario
podra también ser internado por el Gobierno para
su reeducacién.

Art. 15.— No sera criminalmente responsable el
enfermo mental que produzca un resultado dafio-
so en un momento en que no era capaz de reco-
nocer o controlar su propia conducta. En este ca-
so, sera sometido a vigilancia rigurosa de su
familia o su tutor y a tratamiento médico.

Serd responsable criminalmente la persona
aquejada de una enfermedad mental intermitente
que cometa un delito en periodo de lucidez.

Quien cometa un delito en estado de embria-
guez sera responsable criminalmente.

Art. 16.— Al sordomudo o ciego que cometan un
delito podra aplicarseles una pena especialmente
atenuada o incluso podran quedar exentos de pe-
na.

Art. 17.— No hay responsabilidad criminal en
caso de que se acttie en legitima defensa, llevada a
cabo para evitar la lesién ilicita y actual de los in-
tereses publicos, derechos personales y otros del
sujeto o de un tercero.

Habra responsabilidad criminal cuando en la
legitima defensa se excedan los limites necesarios
y se causen perjuicios excesivos. Sin embargo, de
acuerdo con las circunstancias, la pena podra ser
especialmente atenuada o el sujeto podra exento
de pena.

Art. 18.— No habra responsabilidad criminal
cuando una conducta de prevencién de un peligro
inminente, sea la tinica forma de evitar una lesién
actual de un interés publico, derechos personales
u otros del sujeto o de un tercero.

Habra responsabilidad criminal cuando la ac-
cién de prevencion de un peligro inminente exce-
da de los limites necesarios y cause perjuicios ex-
cesivos. Sin embargo, de acuerdo con las
circunstancias, la pena podra ser especialmente
atenuada o el sujeto podra quedar exento de pena.

Las normas del parrafo primero respecto a la
prevencion de un peligro para el propio agente no
se aplican a quien tengan la obligacion especifica
de afrontarlo de acuerdo con su profesién o sus
funciones.
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Seccién 2.*— Preparacién del delito, tentativa y
desistimiento

Art. 19.— Se entiende por preparacién de un deli-
to la preparacién de los instrumentos y la creaciéon
de las condiciones para la practica de un delito.

El autor de una preparacion de un delito podra
ser castigado con la pena atenuada o especial-
mente atenuada del autor del delito consumado, o
podra quedar exento de pena.

Art. 20.— Hay tentativa criminal cuando el suje-
to, habiendo iniciado ya la ejecucién del delito, no
lo consuma todavia por razones independientes
de su voluntad.

El autor de una tentativa criminal podra ser cas-
tigado con la pena atenuada o especialmente ate-
nuada del autor del delito consumado.

Art. 21.— Hay desistimiento cuando el agente,
durante el proceso de ejecucion del delito, volun-
tariamente pone término a su ejecucién o volun-
tariamente y efectivamente evita la produccién
del resultado del delito.

El que desiste del delito quedara exento de pena
o seré castigado con una pena especialmente ate-
nuada.

Seccién 3.*— Participacion en el delito

Art. 22.— Hay participacién criminal cuando
dos o mas personas, conjuntamente, cometen un
delito doloso.

Un delito imprudente cometido conjuntamente
por dos o mas personas, no sera castigado como
una forma de participacién criminal; los criminal-
mente responsables de un delito imprudente
seran castigados individualmente de acuerdo con
el delito cometido por cada uno de ellos.

Art. 23.— Autor principal es aquel que organiza
o lidera una asociacién para la practica de las ac-
tividades delictivas o desempefia el papel princi-
pal en un delito en el que participan varias perso-
nas.

Al autor principal le serd aplicada una pena
agravada, salvo que su conducta esté ya prevista
en alguna de las disposiciones de la parte especial
de esta ley.

Art. 24.— Cémplice es aquel que desempena un
papel secundario o suplementario en el delito.

El cémplice sera castigado con la pena atenua-
da o especialmente atenuada en comparacién con
el autor principal, o quedara exento de pena.

Art. 25.— El que sea impulsado o inducido a
participar en un delito serd, de acuerdo con las
circunstancias de su participacién y en compara-
cién con el complice, castigado con una pena ate-
nuada o quedara exento de pena.

Art. 26.— El que instigue a otro a practicar un
delito sera castigado de acuerdo con el papel que
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desempefie en la participacién en el delito. El que
instigue a una persona menor de 18 afios a prac-
ticar un delito, sera castigado con una pena agra-
vada.

Si la persona no comete el delito para el que fue
instigado, el instigador podra ser castigado con
una pena atenuada o especialmente atenuada.

Capitulo III: Penas
Seccién 1.°— Tipos de penas

Art. 27.— Las penas se dividen en principales y
accesorias.

Art. 28.— Las penas principales son:

1- Régimen de control;

2- Detencion criminal;

3- Prisién por tiempo determinado;

4- Prisién perpetua;

5- Pena de muerte.

Art. 29.— Las penas accesorias son:

1- Multa;

2- Privacion de los derechos politicos;

3- Confiscacién del patrimonio.

Las penas accesorias también podran ser apli-
cadas auténomamente.

Art. 30.— Al extranjero que cometa un delito
podra serle aplicada, exclusiva o accesoriamente,
la pena de expulsion.

Art. 31. Si la victima sufre una pérdida como
consecuencia de una conducta delictiva, el autor
de la misma sera condenado, ademas de a la pena
prevista en esta ley, de acuerdo con las circuns-
tancias, a indemnizarla por el perjuicio econémi-
co ocasionado.

Art. 32. Cuando por la escasa gravedad de las
circunstancias el delito no requiera una sancién
penal, podra el autor quedar exento de sancién pe-
nal, pero, de acuerdo con las circunstancias de ca-
da caso, podra ser amonestado, u obligado a hacer
una declaracién de arrepentimiento o de discul-
pas formales, o a compensar los perjuicios o ser
sujeto a sanciones administrativas por el servicio
competente.
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Seccién 2.*— Régimen de control

Art. 33.— El periodo de régimen de control no
serd inferior a tres meses ni superior a dos afios.

El régimen de control se decidira por el Tribu-
nal Popular y sera ejecutado por el Organismo de
seguridad publica.

Art. 34.— El condenado al régimen de control
quedara sujeto, durante el periodo de control, a
las siguientes reglas:

1- Observar las leyes y decretos, someter a la su-
pervisién de las masas y participar activamente en

el trabajo productivo de la colectividad u otro tra-
bajo;

2- Informar regularmente al Organo de ejecu-
cién de control de sus actividades;

3- Solicitar y obtener la aprobacién del Organo
de ejecucion de control para cambiar de residen-
ciar o salir de su area;

El condenado a régimen de control, en caso de
que trabaje, recibird salario igual por trabajo
igual.

Art. 35.— Terminado el periodo de régimen de
control, el 6rgano ejecutor debera inmediatamen-
te anunciar el término del régimen al propio con-
denado y a la respectiva organizacién de masas.

Art. 36.— El periodo de ejecucién del régimen
de control se contar4 a partir del dia de inicio de
ejecucion de la sentencia; si previamente a la eje-
cucién de sentencia el condenado estuviera dete-
nido, cada dia de detencién equivaldra a dos del
periodo de la pena.

Seccién 3.°— Detencién criminal

Art. 37.— El periodo de detencién criminal no
serd inferior a quince dias ni superior a seis me-
ses.

Art. 38.— La pena de detencién criminal im-
puesta a un condenado sera ejecutada por el 6rga-
no de seguridad publica mas préximo.

Durante el periodo de ejecucién el condenado
podré ir a casa uno o dos dias en cada mes; de
acuerdo con las circunstancias podra ser atribui-
da una remuneracién a los que participen en el
trabajo.

Art. 39.— El plazo de detencién criminal sera
contado a partir del dia del inicio de ejecucién de
la sentencia; si previamente a la ejecucion de la
sentencia hubiera habido detencién, cada dia de
detencién equivaldra a un dia del periodo de pena.

Seccién 4.*— Prisién por tiempo determinado.
Prisién perpetua.

Art. 40.— El periodo de prisién por plazo deter-
minado no seréa inferior a seis meses ni superior a
quince afios.

Art. 41.— El condenado a prisién por plazo de-
terminado o prisién perpetua cumplird su pena en
una prisién o en otro local de reforma por el tra-
bajo; todos los que tengan capacidad para trabajar
quedaran sujetos a la reforma por el trabajo.

Art. 42.— El periodo de prisién por plazo deter-
minado sera contado a partir del dia en que la sen-
tencia comience a ser ejecutada; si previamente al
inicio de la ejecucion de sentencia hubiera habido
detencién, cada dia de detencién equivaldra a un
dia de del periodo de pena.
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Seccién 5.2— Pena de muerte

Art. 43.— La pena de muerte serd tnicamente
aplicada a los delincuentes que cometan los deli-
tos méas odiosos. En el caso de que un delincuente
sea condenado a muerte, si la ejecuciéon inmedia-
ta no fuera necesaria podra simultdneamente con
la condena a muerte, ser decretada la suspension
por dos afios de su ejecucion, con reforma por el
trabajo, cuyos resultados serdn después observa-
dos.

Todas las condenas a muerte, con excepcién de
las pronunciadas por el Tribunal Supremo Popu-
lar, tendran que ser sometidas a este Tribunal pa-
ra su aprobacién. Las condenas a muerte con sus-
pension de la ejecucién, podran ser pronunciadas
o aprobadas por un Tribunal Popular de grado su-
perior.

Art. 44.— La pena de muerte no sera aplicada a
quien no tenga cumplidos los dieciocho afios en el
momento de la comisién del delito, ni a las muje-
res embarazadas en el momento en que tenga lu-
gar el proceso. El mayor de 16, pero menor de 18
afios, podra ser condenado a muerte, con dos afios
de ejecucién de ejecucion de la pena, si el delito
cometido fuera especialmente grave.

Art. 45.— La pena de muerte seré ejecutada por
tiro por arma de fuego.

Art. 46.— Una persona condenada a muerte con
suspension de la ejecucién si, durante el periodo
de suspension, se arrepintiere verdaderamente,
completado el periodo de dos afios, dicha pena
serd conmutada por la de prisién perpetua. Cuan-
do ademas del arrepentimiento verdadero, el con-
denado haya prestado servicios meritorios, una
vez transcurrido el plazo de dos afos, la pena sera
conmutada por la de prisién por plazo determina-
do no inferior a quince ni superior a veinte anos.
Si se constata de forma clara que el condenado se
ha resistido a la reforma en circunstancias graves,
después de la decisién o aprobacién del Tribunal
Supremo Popular, sera ejecutada la pena de muer-
te.

Art. 47— El plazo de suspensién de la ejecucién
de la pena de muerte es contado a partir de la fe-
cha en que la sentencia quede firme. En el caso de
pena de muerte con suspensién de la ejecucion
conmutada por pena de prisién por plazo deter-
minado, el plazo de ésta se computari a partir de
la fecha en que se decida la conmutacién de la pe-
na.

Seccién 6.°— Multa
Art. 48. En la condena a multa el montante de-

bera ser determinado en funcién de las circuns-
tancias del delito.
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Art. 49.— La multa sera pagada en su totalidad
o en prestaciones durante el periodo especificado
en la sentencia. Vencido el plazo sin que la multa
haya sido pagada, se procederd por via de apre-
mio. Si el deudor, por haber sufrido graves cala-
midades, tuviera dificultades reales en efectuar el
pago podra, de acuerdo con las circunstancias,
obtener una reduccién o quedar exento del pago.

Seccién 7.°— Privacion de los derechos politicos

Art. 50.— La privacion de los derechos politicos
consiste en la privacién de los siguientes derechos:

1- El derecho a elegir y a ser elegido;

2- Los derechos previstos en el art. 45 de la
Constitucion;

3- El derecho a ejercer funciones en los organis-
mos estatales;

4- El derecho a ejercer funciones de direccién
en cualquier empresa, institucién u organizacién
popular.

Art. 51.— El plazo de privacién de los derechos
politicos no serd inferior a uno ni superior a cinco
afios, salvo lo dispuesto en el art. 53 de esta ley.

Cuando la condena sea a una pena en régimen de
control y accesoriamente una privacion de derechos
politicos, el plazo de privacién de los derechos poli-
ticos serd el mismo que el plazo de privacién del con-
trol y las penas seran simultidneamente ejecutadas.

Art. 52.— Los delincuentes contrarrevoluciona-
rios seran accesoriamente condenados a privacion
de derechos politicos; cuando sea necesario, los
delincuentes que perjudiquen seriamente el orden
social, podran ser también accesoriamente conde-
nados a privacién de derechos politicos.

Art. 53.— El condenado a pena de muerte o pri-
si6én perpetua sera privado de por vida de los de-
rechos politicos.

Cuando la pena de muerte con suspension de la
ejecucion o la pena de prisiéon perpetua sean con-
mutadas por una de prisién por tiempo determi-
nado, el plazo de la pena accesoria de privacién de
los derechos politicos se transformara en un plazo
no inferior a tres ni superior a diez afios.

Art. 54.— El plazo de la pena accesoria de pri-
vacion de los derechos politicos sera contado a
partir del dia en que la prisién o detencién crimi-
nal finalizaren o desde la fecha de la libertad con-
dicional; la privacién de los derechos politicos es
obviamente efectiva durante el periodo de ejecu-
cién de la pena principal.

Seccién 8.*— Confiscacion de patrimonio

Art. 55.— La confiscacién del patrimonio es la
confiscacién parcial o total de los bienes del pro-
pio delincuente.
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Cuando se condene a confiscacién del patrimo-
nio los bienes que pertenezcan o deban pertenecer
a los miembros de la familia del delincuente no
podran ser confiscados.

Art. 56.— Cuando sea necesario recurrir a los
bienes confiscados para pagar deudas legitima-
mente contraidas por el delincuente antes de que
los bienes hayan sido sellados, el Tribunal deci-
dira llevar a cabo dicho pago a peticién de los
acreedores.

Capitulo IV: Aplicacién concreta de la pena
Seccién 1.*— Medida de la pena

Art. 57.— Cuando se decida condenar al delin-
cuente, la pena sera determinada en funcién de
los hechos, de su naturaleza y circunstancias del
delito, del grado de dafiosidad social y de acuerdo
con las disposiciones relevantes de esta ley.

Art. 58.— Cuando el condenado retna circuns-
tancias que en los términos de la ley agraven o
atenten la pena, serd castigado con una pena den-
tro del marco penal previsto legalmente.

Art. 59.— Cuando un condenado retna circuns-
tancias que en los términos de la ley atentien es-
pecialmente la pena, seré castigado con una pena
inferior a la del marco previsto legalmente.

Aunque el condenado no retna las circunstan-
cias que en los términos de esta ley atentien espe-
cialmente la pena si, de acuerdo con la decisién
concreta del caso, la condena a la pena minima le-
galmente prevista fuera todavia considerada de-
masiado grave, podra ser condenado a una pena
inferior a la legalmente prevista, mediante delibe-
racion del comité de decision judicial del Tribunal
Popular.

Art. 60.— Todos los bienes obtenidos ilegalmen-
te por el condenado serdn recuperados o sera obli-
gado a restituirlos o a pagar una compensacion.
Los productos cuya posesion esté prohibida o los
bienes del condenado usados para la comision del
delito, seran confiscados.

Seccién 2.°— Reincidencia

Art. 61.— El que haya sido condenado a una pe-
na no inferior a la de prisién por plazo determi-
nado y que, dentro de los tres afios siguientes a su
cumplimiento o a su perdén cometa otro crimen
por el cual deba ser condenado con pena no infe-
rior a la de prisién por plazo determinado, sera
considerado reincidente y condenado a una pena
agravada. Esta disposicién no es aplicable en caso
de delito imprudente.

Cuando el condenado tenga concedida la liber-
tad condicional, el periodo fijado en el parrafo an-

terior comenzara a ser contado a partir de la fecha
del término de la libertad condicional.

Art. 62.— Los condenados por delitos contrarre-
volucionarios que, en cualquier momento después
de haber cumplido su pena o de que ésta haya si-
do perdonada vuelvan a cometer un delito contra-
rrevolucionario, seran considerados reincidentes.

Seccién 3.°— Presentacion voluntaria

Art. 63.— Los que se presenten voluntariamente
después de haber cometido un delito podran ser
castigados con una pena atenuada. Si el delito en
cuestion fuera uno menos grave, el autor del mis-
mo que se presente voluntariamente podra ser cas-
tigado con una pena especialmente atenuada o
quedar exento de pena. También podran ser casti-
gados con una pena especialmente atenuada o que-
dar incluso exento de pena los que habiendo come-
tido delitos graves prestaren servicios meritorios.

Seccién 4.°>— Acumulacién de delitos y de penas

Art. 64.— Quien, antes de ser pronunciada la
sentencia cometiera varios crimenes, excepto en
el caso de condena a muerte o de prisién perpe-
tua, serd condenado, de acuerdo con las circuns-
tancias, a una pena no superior a la suma del to-
tal de las penas, pero no inferior a la pena mas
grave que pueda corresponder por uno de los de-
litos. En todo caso, el plazo de régimen de control
no podra exceder de tres afios, el plazo de deten-
cién criminal de un afio de prisién y la prisién por
plazo determinado de 20 afios.

Si entre los delitos alguno estuviera castigado
con pena accesoria, ésta sera siempre ejecutada.

Art. 65.— Si después de haber sido pronunciada
la sentencia, pero antes de que la pena haya sido
completamente cumplida se descubriera que, an-
tes de ser pronunciada la sentencia, el condenado
cometi6 otro delito por el cual no fue juzgado, de-
bera ser pronunciada la sentencia para el nuevo
delito descubierto y la pena a cumplir por las pe-
nas particulares de ambas sentencias sera decidi-
da de acuerdo con lo dispuesto en el art. 64 de es-
ta ley. El plazo ya cumplido debera ser contado en
la duracién de la pena fijada en la dltima senten-
cia.

Art. 66.— Si después de que la sentencia haya si-
do pronunciada, pero antes de la pena haya sido
completamente cumplida, el condenado cometie-
ra otro delito, sera pronunciada la sentencia por el
nuevo delito cometido y la pena no cumplida por
el delito anterior, asi como la pena a cumplir por
el altimo delito, serd decidida de acuerdo con lo
dispuesto en el art. 64 de esta ley.
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Seccién 5.*— Suspension de la pena

Art. 67.— Al condenado a detencién criminal o
a prisién por tiempo determinado no superior a
tres afios, si de acuerdo con las circunstancias del
delito y manifestacién de arrepentimiento se en-
tendiera que de la suspensién de la pena cierta-
mente no resultara dafio social, podra serle con-
cedida la suspensién de la pena.

Si el delincuente a quien se hubiera suspendido
la pena hubiese sido también condenado a una pe-
na accesoria, ésta sera siempre cumplida.

Art. 68.— El periodo de prueba para la suspen-
sién de la pena de detencién criminal no sera in-
ferior a la duracién de la pena inicialmente fijada
ni superior a un afio, pero nunca podré ser infe-
rior a un mes.

El periodo de prueba para la suspensién de la
pena de prisién por plazo determinado no sera in-
ferior a la duracion de la pena inicialmente fijada
ni superior a cinco afos, pero nunca podra ser in-
ferior a un afo.

El periodo de prueba para la suspension se con-
tara a partir de la fecha de ejecucion de la senten-
cia.

Art. 69.— La suspensién de la pena no sera uti-
lizada cuando se trate de condenados por delitos
contrarrevolucionarios, o de reincidentes.

Art. 70.— El condenado al que se haya concedi-
do la suspensién de la pena sera entregado por el
organo de seguridad publica a su unidad o a una
organizacién de nivel basico en observacion. Si
durante el periodo de prueba no vuelve a cometer
otros delitos, la pena inicialmente fijada no sera
cumplida. Si cometiera algtin delito, la suspension
serd revocada y teniendo en cuenta la pena del de-
lito anterior y la pena fijada para el nuevo delito
se decidira la pena a cumplir en los términos del
art. 64 de esta ley.

Seccién 6.*— Conmutacién de la pena

Art. 71.— El condenado al régimen de control,
detencién criminal, prisién por plazo determina-
do o prisién perpetua podra ver su pena reducida
si, durante el periodo de su cumplimiento, se arre-
pintiere verdaderamente o tuviere una conducta
meritoria. En todo caso, para los condenados a la
pena de régimen de control, detencién criminal o
prisién por tiempo determinado, el plazo de la pe-
na que debe ser efectivamente cumplido no podra
ser, después de una o mas reducciones de la pena,
inferior a la mitad del plazo inicialmente fijado;
no pudiendo ser en el caso de los condenados a
prisién perpetua inferior a diez afios.

Art. 72.— El periodo de pena de prisién por pla-
zo determinado, por la que fue conmutada la pri-
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sién perpetua, sera contado a partir de la fecha en
que fue decidida la conmutacién de la pena.

Seccién 7.°— Libertad condicional

Art. 73.— Podra ser concedida la libertad condi-
cional al condenado a prisién por plazo determi-
nado que haya cumplido por lo menos la mitad de
la pena, o al condenado a prisién perpetua que ha-
ya cumplido por lo menos diez afos de pena, si
verdaderamente mostrare arrepentimiento formal
de no causar dano social. Si existieren circunstan-
cias especiales, las limitaciones antes referidas re-
lativas a los plazos de cumplimiento de la pena
podran no ser observadas.

Art. 74.— El periodo de prueba para la libertad
condicional en el caso de prisién por tiempo de-
terminado corresponde al periodo de pena todavia
no cumplido; el periodo de prueba para la libertad
condicional en el caso de prisiéon perpetua es de
diez afios.

El periodo de prueba para la libertad condicio-
nal sera contado a partir de la fecha de concesién
de la libertad condicional.

Art. 75.— Durante el periodo de prueba de li-
bertad condicional, el condenado al que la misma
se le haya concedido seré controlado por un érga-
no de seguridad puiblica y, si no cometiere otro de-
lito, la pena a la que fue inicialmente condenado
serd considerada totalmente cumplida. Si come-
tiere otro delito, la libertad condicional sera revo-
cada y la pena sera ejecutada por el tiempo que
atn quedaba por cumplir de la pena a la que fue
inicialmente condenado mas la pena impuesta por
el dltimo delito cometido, decidida de acuerdo
con lo dispuesto en el art. 64 de esta ley.

Seccién 8.°— Prescripcién

Art. 76.— No sera incoado procedimiento penal
por delitos respecto a los que hayan transcurrido
los siguientes plazos:

1- Cinco afios cuando la pena maxima legal-
mente prevista sea de prisién por plazo determi-
nado inferior a cinco afios.

2- Diez afios cuando la pena maxima prevista le-
galmente sea de prisién por plazo determinado no
inferior a cinco afios, pero inferior a diez.

3- Quince afios cuando la pena maxima legal-
mente prevista sea de prisién por plazo determi-
nado no inferior a diez afios.

4- Veinte afios cuando la pena méaxima legal-
mente prevista sea de prisién perpetua o pena de
muerte. Si se considera que el proceso penal debe
ser incoado una vez transcurridos los veinte afos,
el caso serd sometido a la aprobacién de la Fis-
calia Suprema Popular.
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Art. 77.— Una vez que el proceso ha sido incoa-
do por el Tribunal Popular, por la Fiscalia Popu-
lar o por el érgano de seguridad publica, si el acu-
sado huye sustrayéndose a la investigaciéon o al
juicio, no habra limite temporal para que con-
tinte el procesamiento.

Art. 78.— El plazo para el procedimiento penal
serd contado a partir de la comisién del delito; si
la conducta delictiva fuere continuada, el plazo
serd contado a partir del momento en que cesé la
actividad delictiva.

Si fuere cometido cualquier otro crimen duran-
te el plazo en el que todavia es posible la persecu-
cién penal, el plazo para perseguir el delito ante-
rior serda contado a partir de la fecha en que fue
cometido el nuevo delito.

Capitulo V: Otras disposiciones

Art. 79.— El delito que no esté especialmente
previsto en las disposiciones especiales de esta ley
podré ser determinado y castigado de acuerdo con
la norma mas andloga de las disposiciones espe-
ciales de esta ley, pero la decisién debera ser so-
metida al Tribunal Supremo Popular para su
aprobacion.

Art. 80.— Cuando en las regiones auténomas de
grupos étnicos, no pueda ser completamente apli-
cada esta ley, los 6rganos de poder del Estado de las
Regiones Auténomas o de las Provincias podran
formular alternativa o suplementariamente dispo-
siciones basadas en las caracteristicas politicas,
econémicas y culturales de estos grupos étnicos y
en los principios basicos consagrados en esta ley.
Tales disposiciones entraran en vigor después de
haber sido sometidas a la aprobaciéon del Comité
Permanente de la Asamblea Nacional Popular.

Art. 81.— La “propiedad publica” mencionada
en esta ley se refiere a:

— La propiedad que pertenece a todo el pueblo.

— La propiedad que colectivamente pertenece a
las masas trabajadoras.

La propiedad privada producida, usada o trans-
portada por el Estado, por las comunas populares,
cooperativas, empresas mixtas y organizaciones
populares sera considerada como propiedad pu-
blica.

Art. 82.— La “propiedad privada” de los ciuda-
danos cuya posesién es legalmente permitida,
mencionada en esta ley, se refiere a:

1- Rendimientos, intereses, casas u otros bienes
de subsistencia.

2- Medios de produccién, tales como terrenos,
ganados y arboles, reservados para un individuo o
una familia y cuyo posesién o uso les sea atribui-
dos por ley.

Art. 83.— El “funcionario del Estado” mencio-
nado en esta ley, se refiere a todo el personal de
los 6rganos, empresas e instituciones del Estado y
cualquier otro personal que ejerza funciones pu-
blicas, de acuerdo con la ley.

Art. 84.— El “personal judicial” mencionado en
esta ley, se refiere a todo personal que desemperie
funciones de investigacion, de la carrera fiscal y
judicial, y de la Administracién penitenciaria.

Art. 85.— Las “ofensas graves” mencionadas en
esta ley se refieren a:

1- Las ofensas que produzcan la pérdida de
algin miembro o alguna deformidad;

2- Las ofensas de las que resulte la pérdida de
audicién, vista o de las funciones de otros 6rganos;

3- Cualquier otra ofensa que cause graves lesio-
nes a la salud de las personas.

Art. 86.— El término “cabecilla” mencionado en
esta ley se refiere a la persona que organiza, pla-
nea y dirige una asociacién delictiva o una multi-
tud con el objeto de cometer delito.

Art. 87.— La expresién “serd incoado mediante
denuncia” mencionada en esta ley significa que s6-
lo se incoarad un procedimiento penal si la victima
presentare denuncia. Si la victima fuere coacciona-
da o intimidada para que no presente la denuncia,
también podran presentar la denuncia el Fiscal Po-
pular o los familiares proximos de la victima.

Art. 88.— Las expresiones “no inferior a”, “no
superior a” o “dentro de”, mencionadas en esta
ley, incluyen siempre el namero indicado.

Art. 89.— Las disposiciones generales de esta ley
son aplicables a otras leyes o decretos que estipu-
len sanciones criminales, salvo que esas leyes con-
sagren un régimen especial.

ITI. Parte general del Cédigo penal de la Repii-
blica Popular China en su versién de 1997

(Revision del Cédigo penal aprobado en la Se-
gunda Sesién del 5.° Congreso nacional del pueblo
el 1 de julio de 1979, realizada por la nueva direc-
cién del Partido Comunista, en la 5.* Sesién del
VIII. Congreso Nacional del Pueblo el 14 de mar-
zo de 1997, promulgada por Orden n.° 83 del Pre-
sidente de la Republica China también el 14 de
marzo de ese afio, entrando en vigor en esa misma
fecha)?.

7. Para la traduccién de este texto hemos utilizado la versién bilingiie en chino e inglés publicada en la China Fangzheng Press, en el
afio 2003, que contiene también un CD con una versién hablada en inglés. Hay también una versién inglesa actualizada hasta el 7 de

abril de 1998 publicada en Internet: chinalaw@agis.net.
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Parte primera: Disposiciones generales

Capitulo I: Fines, principios basicos y ambito de
aplicacién del Cédigo Penal

Art. 1.— Este Cédigo ha sido creado para, sobre
la base de la Constitucién y a la luz de las expe-
riencias concretas y las circunstancias actuales de
China en la lucha contra la delincuencia, castigar
el delito y proteger al pueblo.

Art. 2.— Fin de este C6digo penal de la Republi-
ca Popular China (RPC) es utilizar el castigo penal
para luchar contra todos los actos criminales y
salvaguardar la seguridad del Estado, defender el
poder estatal de la dictadura democratica del pue-
blo y el sistema socialista, proteger la propiedad
estatal, la colectiva del pueblo trabajador y la pri-
vada de los ciudadanos, proteger los derechos ciu-
dadanos de la persona y sus derechos democriti-
cos y otros, mantener el orden publico y el
econdémico y asegurar el progreso pacifico para la
construccién socialista.

Art. 3— EIl delincuente sélo podra ser juzgado y
condenado de acuerdo con la ley y por los actos
explicitamente definidos como actos criminales
por la ley. Cuando no sea asi, no podra haber un
juicio, ni tampoco una condena.

Art. 4.— Este Cédigo sera aplicado por igual a
todo el que cometa un delito. Nadie tendra el pri-
vilegio de infringir la ley.

Art. 5.— La gravedad de la pena debe ser pro-
porcionada a la gravedad del delito y a la respon-
sabilidad criminal contraida por el delincuente.

Art. 6.— Este Cédigo serd aplicable a todo el que
cometa un delito dentro del territorio, las aguas
territoriales o el espacio de la RPC, a no ser que la
ley disponga otra cosa.

Este Codigo sera aplicable a todo el que cometa
un delito a bordo de una nave o aeronave de la
RPC.

Si un acto criminal o sus consecuencias tiene
lugar en el territorio, aguas territoriales o espacio
de la RPC, se entendera que el delito fue cometido
dentro del territorio, aguas territoriales o espacio
de esta Republica.

Art. 7— Este Cédigo sera aplicable a todo ciuda-
dano de la RPC que cometa un delito definido en el
mismo fuera del territorio, las aguas territoriales o
el espacio de esta Republica. Sin embargo, si el cas-
tigo méaximo a ser impuesto una pena de prisién
cuyo limite maximo determinado legalmente no ex-
ceda de tres afios, puede quedar exento de la inves-
tigacién de su responsabilidad criminal.

Este Codigo sera aplicable a todo funcionario
del Estado o empleado que cometa un delito defi-
nido en el mismo fuera del territorio, las aguas te-
rritoriales o el espacio de la RPC.
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Art. 8.— Este Cédigo sera aplicable a todo ex-
tranjero que cometa un delito definido en el mis-
mo fuera del territorio, las aguas territoriales o el
espacio de la RPC contra el Estado de esta Repu-
blica o contra alguno de sus ciudadanos, siempre
que el maximo de la pena prevista legalmente sea
una pena de prisién no inferior a tres afios. No
obstante, esta disposicién no sera aplicable cuan-
do el delito no es punible conforme a la legislacién
vigente en el lugar donde se cometié.

Art. 9.— Este C6digo sera aplicable a los delitos
estipulados en los Tratados internacionales con-
cluidos o ratificados por la RPC o sobre los que es-
ta Republica ejerza jurisdicciéon criminal en el
marco de las obligaciones prescritas en ellos y
asumidas por la Republica.

Art. 10.— Cualquier persona que cometa un de-
lito fuera del territorio, las aguas territoriales o el
espacio de la RPC, por el que deba ser responsable
criminalmente de acuerdo con lo prescrito en este
Codigo, puede ser objeto de investigacion confor-
me al mismo, aunque haya sido ya juzgado en un
pais extranjero. No obstante, si ha sido ya conde-
nado en dicho pais, puede ser declarado exento de
pena o recibir una pena atenuada.

Art. 11.— La responsabilidad criminal del ex-
tranjero que disfrute de privilegios e inmunidades
diplomaticas se resolvera por canales diplomati-
cos.

Art. 12.— Cuando un acto cometido tras la fun-
dacién de la RPC y antes de la entrada en vigor de
este Codigo no era delito conforme a las leyes vi-
gentes en aquel momento, seran aplicables dichas
leyes. Pero si el acto era considerado delito por las
leyes vigentes en el momento de su comisién y ese
delito atn no ha prescrito conforme a los dispues-
to en la Seccién 8, Capitulo IV de estas Disposi-
ciones Generales de este Cédigo, sera investigado
conforme a dichas leyes. No obstante, si conforme
a este Codigo el acto no es punible o debe ser cas-
tigado con una pena menor, serd aplicable este
Cédigo.

Las condenas que hayan sido realizadas y ejecu-
tadas conforme a las leyes anteriores a la entrada
en vigor de este Cédigo, seguirdn vigentes.

Capitulo II: El delito

Seccién 1.>— Del delito y la responsabilidad cri-
minal

Art. 13.— Es delito todo acto que pone en peli-
gro la soberania, la integridad territorial y la se-
guridad del Estado, traiciona al Estado, subvierte
el poder estatal de la dictadura democratica del
pueblo y destruye el sistema socialista, debilita el
orden publico y econémico, viola la propiedad es-
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tatal, la propiedad colectiva del pueblo trabajador
y la privada de los ciudadanos, infringe los dere-
chos personales de los ciudadanos, los democréti-
cos u otros, y que pone en peligro la sociedad y
esta castigado por la ley. No obstante, si las cir-
cunstancias son de evidente escasa relevancia y el
dafio causado no es grave, el acto no debe ser con-
siderado como delito.

Art. 14.— Un delito es doloso cuando es cometi-
do por una persona que aun sabiendo claramente
que su acto tendra consecuencias dafiosas para la
sociedad, desea o admite que ocurran tales conse-
cuencias constitutivas de delito.

Los delitos dolosos son siempre constitutivos de
responsabilidad criminal.

Art. 15.— Un delito es imprudente cuando es co-
metido por una persona que ha previsto que su ac-
to podia causar posiblemente consecuencias
dafiosas a la sociedad como consecuencia de su
actuacién negligente, o cuando, habiendo previsto
esas consecuencias, cree que puede evitarlas.

La responsabilidad criminal por imprudencia
s6lo sera exigible en los casos en que la ley asi lo
prevea expresamente.

Art. 16.— No hay delito cuando las consecuen-
cias dafiosas se producen por causas irresistibles
o imprevisibles y no por dolo o imprudencia.

Art. 17.— Es responsable criminalmente el ma-
yor de 16 afios que comete un delito.

Es responsable criminalmente el menor de 16,
pero mayor de 14 afios, que comete dolosamente
un homicidio, dolosamente lesiona a otra causan-
dole graves lesiones o la muerte, o comete viola-
cién, robo con violencia o intimidacién, trafico de
drogas, incendio, explosién o envenenamiento.

Se impondra una pena inferior o atenuada al
mayor de 14 afios y menor de 18 que comete un
delito.

Si una persona no es castigada por ser menor de
16 afos, el cabeza de familia o un tutor seran en-
cargados de su disciplina. En caso necesario, el
gobierno se encargara de su rehabilitacion.

Art. 18.— Si un enfermo mental causa conse-
cuencias dafiosas en un momento en que no es ca-
paz de reconocer o controlar su conducta, tras la
correspondiente verificacién y confirmacion de su
estado en un proceso legal, serd declarado no res-
ponsable criminalmente, y se ordenara al cabeza
de familia o a un tutor que se encargue de su vigi-
lancia y control y le procure la atencién médica.
En caso necesario, el gobierno puede obligarle a
someterse a un tratamiento médico.

En el caso de que una persona sufre estados in-
termitentes, sera considerado responsable si el he-
cho lo comete en un estado de normalidad mental.

Si el enfermo mental no ha perdido completa-
mente su capacidad de conocimiento o control de

su conducta, sera declarado responsable criminal-
mente; no obstante la pena puede ser impuesta en
un grado inferior o atenuada.

La persona que comete un delito en estado de
intoxicacion es responsable criminalmente.

Art. 19.— El sordomudo o ciego que comete un
delito puede ser castigado con una pena inferior o
atenuada, o quedar completamente exento de pe-
na.

Art. 20.— Esta justificado y, por tanto, no en-
gendrara ninguna responsabilidad criminal el ac-
to cometido por una persona para evitar una in-
fraccién ilegal que pone en peligro los intereses
publicos y del Estado; derechos personales, patri-
moniales u otros propios o ajenos, en caso de ata-
que inminente, aunque con ello cause un dafio al
infractor.

En caso de que la persona que actta en defensa
legitima exceda en mucho los limites necesarios y
cause un grave dafio, serd responsable criminal-
mente; no obstante, la pena puede ser atenuada o
completamente excluida.

Hay defensa legitima y, por tanto, no hay nin-
guna responsabilidad criminal cuando una perso-
na actia para defenderse ante una inminente
agresion, o va ser victima de un asesinato, robo
con violencia, violacién, secuestro o cualquier
otro delito violento que ponga en peligro grave su
seguridad personal, y cause lesiones o muerte del
agresor.

Art. 21.— Est4 exento de responsabilidad crimi-
nal quien comete un acto que causa un dafio en
una emergencia para evitar un peligro inmediato
a los intereses publicos o del Estado, o a los dere-
chos personales, patrimoniales o de otra clase
propios o ajenos.

Si la persona que realiza el acto en estado de
emergencia para evitar un peligro excede en mu-
cho los limites necesarios y causa un dafio indebi-
do, sera responsable criminalmente; no obstante,
la pena puede ser atenuada o completamente ex-
cluida.

Las disposiciones contenidas en el primer pa-
rrafo de este articulo respecto a la persona que
evita un peligro a si mismo, no seran aplicables en
caso de que se trate de alguien que ostente una es-
pecial responsabilidad en su cargo o profesion.

Seccién 2.*— Preparacion, tentativa y desisti-
miento del delito

Art. 22.— Preparacion de un delito significa pre-
paracién de los instrumentos o la creacién de las
condiciones del delito.

El que prepare un delito puede ser castigado
con una pena inferior o atenuada respecto a la del
delito consumado, o quedar exento de pena.
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Art. 23.— Hay tentativa de un delito cuando el
delincuente ha comenzado ya a cometer el delito,
pero éste no se consuma por razones indepen-
dientes de su voluntad.

Quien intente cometer un delito deber ser cas-
tigado con una pena inferior o atenuada respecto
al delito consumado.

Art. 24.— Existe desistimiento cuando en el cur-
so de la realizacién de un delito, el autor desiste
voluntariamente del mismo o voluntaria y eficaz-
mente evita que ocurran las consecuencias de ese
delito.

Quien desiste de cometer el delito quedara exen-
to de pena, si no se ha causado un dafio, y en ca-
so de que el dafio se haya ya causado seri castiga-
do con una pena atenuada.

Seccién 3.°— Participacion de varias personas
en el delito

Art. 25.— Hay participacién criminal cuando
dos o més personas, conjuntamente, cometen un
delito doloso.

Un delito imprudente cometido conjuntamente
por dos o més personas, no serad castigado como
una forma de participacién criminal conjunta; los
criminalmente responsables de un delito impru-
dente seran castigados individualmente de acuer-
do con el delito cometido por cada uno de ellos.

Art. 26.— Se considera autor principal aquel
que organiza o lidera una asociacién para la prac-
tica de las actividades delictivas o desempeifia el
papel principal en un delito en el que participan
varias personas.

Se considera grupo criminal a la organizacién
criminal relativamente estable formada por tres o
mas personas con el propésito de cometer un de-
lito conjuntamente.

El jefe del grupo que organiza o dirige el grupo
criminal seré castigado sobre la base de todos los
delitos que el grupo haya cometido.

El autor principal mencionado en el parrafo 3
serd castigado sobre la base de todos los crimenes
en los que ha participado o que ha organizado o
dirigido.

Art. 27— Se considera cémplice a quien que de-
sempefia un papel secundario o auxiliar en el de-
lito.

El céomplice sera castigado con la pena atenua-
da o inferior en comparacién con la del autor
principal, o quedara exento de pena.

Art. 28.— El que sea impulsado a participar en
un delito serd, de acuerdo con las circunstancias
del delito cometido, castigado con una pena ate-
nuada o quedara exento de pena.

Art. 29.— El que instigue a otro a cometer un de-
lito sera castigado de acuerdo con el papel que de-
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sempefie en la participacion en el delito. El que ins-
tigue a una persona menor de 18 afios a cometer un
delito, sera castigado con una pena agravada.

Si la persona instigada no ha cometido el delito
al que se le instigo, el instigador sera castigado
con una pena inferior o atenuada.

Seccion 4.>— Delitos cometidos por una perso-
na juridica

Art. 30.— Toda compaiia, empresa, institucion,
organo del Estado u organizacién que cometa un
acto que ponga en peligro a la sociedad y que esté
previsto en la ley como delito, serd responsable
criminalmente.

Art. 31.— La persona juridica que cometa un de-
lito serd condenada con una pena de multa; y las
personas fisicas que estén directamente encarga-
das o que son directamente responsables del deli-
to, seran castigados penalmente. En caso de que
existan otras disposiciones al respecto en este C6-
digo o en otras leyes, serdan aplicables las disposi-
ciones mas especificas.

Capitulo III: De las penas
Seccién 1.*— Clases de pena

Art. 32.— Las penas se dividen en principales y
accesorias.

Art. 33.— Las penas principales son:

(1) Vigilancia puablica;

(2) Detencion criminal;

(3) Prisién por tiempo determinado;

(4) Prisién perpetua;

(5) Pena de muerte.

Art. 34.— Las penas accesorias son:

(1) Multa;

(2) Privacion de los derechos politicos;

(3) Confiscacién del patrimonio.

Las penas accesorias pueden ser impuestas in-
dependientemente.

Art. 35.— Al extranjero que cometa un delito
podra serle aplicada, de forma independiente o
accesoriamente, la pena de deportacion.

Art. 36.— Si la victima sufre una pérdida como
consecuencia de una conducta delictiva, el autor
de la misma serd condenado, ademaés de a la pena
prevista en esta ley, a indemnizarla por el perjui-
cio econémico ocasionado, de acuerdo con las cir-
cunstancias.

Si el delincuente responsable de la compensa-
cién civil es condenado también a una multa y su
patrimonio no es suficiente para pagar ambas, o
se le condena también a confiscacién del patrimo-
nio, debera en primer lugar pagar la compensa-
cion civil a la victima.
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Art. 37.— Cuando por la escasa gravedad de las
circunstancias el delito no requiera una sancién
penal, podra el autor quedar exento de sancién pe-
nal; pero, de acuerdo con las circunstancias de ca-
da caso, podra ser amonestado, u obligado a hacer
una declaraciéon de arrepentimiento o de discul-
pas formales, o a compensar los perjuicios o ser
sujeto a sanciones administrativas por el organis-
mo competente.

Seccién 2.°— Vigilancia puablica

Art. 38.— El periodo de vigilancia publica no
sera inferior a tres meses ni superior a dos afios.

La vigilancia publica sera ejecutada por un or-
ganismo de seguridad publica.

Art. 39.— El condenado a vigilancia puablica de-
bera observar, durante el periodo de ejecucion, las
siguientes reglas:

(1) Observar las leyes y disposiciones adminis-
trativas, y someterse a la supervision;

(2) No ejercer su derecho a la libertad de ex-
presion, prensa, reunién, de asociaciéon, o demos-
tracion, sin permiso del 6rgano encargado de la
vigilancia;

(3) Informar regularmente al Organo de vigi-
lancia de sus actividades;

(4) Observar las normas para recibir visitas es-
tipuladas por el 6rgano de vigilancia; )

(5) Solicitar y obtener la aprobacién del Orga-
no de ejecucién de control para cambiar de resi-
denciar o salir de su area;

El condenado a vigilancia publica, en caso de
que trabaje, recibira salario igual por trabajo
igual.

Art. 40.— Una vez terminado el periodo de vigi-
lancia, el Organo encargado del control de la mis-
ma debera inmediatamente anunciar el término
del régimen al propio condenado, a su lugar de
trabajo y a la gente del lugar donde resida.

Art. 41— El periodo de ejecucion de la vigilan-
cia publica se contara a partir del dia de inicio de
ejecucion de la sentencia; si previamente a la eje-
cucién de sentencia el condenado estuviera dete-
nido, cada dia de detencion equivaldra a dos del
periodo de la pena.

Seccién 3.°— Detencién criminal

Art. 42.— El periodo de detencién criminal no
sera inferior a quince dias ni superior a seis me-
ses.

Art. 43.— La pena de detencién criminal im-
puesta a un condenado sera ejecutada por el 6rga-
no de seguridad publica mas préximo.

Durante el periodo de ejecucién el condenado
podra ir a casa uno o dos dias en cada mes; podra

ser atribuida una apropiada remuneracién a los
que participen en el trabajo.

Art. 44— El plazo de detencién criminal serda
contado a partir del dia del inicio de ejecucién de
la sentencia; si previamente a la ejecucion de la
sentencia hubiera habido detencién, cada dia de
detencién equivaldra a un dia del periodo de pena.

Seccién 4.*— Prisién por tiempo determinado.
Prisién perpetua

Art. 45.— El periodo de prisién por plazo deter-
minado no seréa inferior a seis meses ni superior a
quince afios, excepto lo dispuesto en los arts. 50 y
69 de este Cédigo.

Art. 46.— El condenado a prisién por plazo de-
terminado o a prisién perpetua cumplird su pena
en una prisién o en otro local. Todos los que ten-
gan capacidad para trabajar quedaran sujetos a la
educacién y reforma por el trabajo.

Art. 47.— El periodo de prisién por plazo deter-
minado sera contado a partir del dia en que la sen-
tencia comience a ser ejecutada; si previamente al
inicio de la ejecucién de sentencia el delincuente
hubiera estado detenido, cada dia de detencién
equivaldra a un dia de del periodo de pena.

Seccién 5.— Pena de muerte

Art. 48.— La pena de muerte sera inicamente
aplicada a los delincuentes que cometan delitos
extremadamente graves. En el caso de que un de-
lincuente sea condenado a muerte, si la ejecucién
inmediata no fuera necesaria, podra simultianea-
mente con la condena a muerte, ser decretada la
suspension por dos afios de su ejecucion.

Todas las condenas a muerte, con excepcion de
las pronunciadas por el Tribunal Supremo Popu-
lar, tendran que ser sometidas a este Tribunal pa-
ra su verificaciéon y aprobacién. Las condenas a
muerte con suspension de la ejecucién, podran ser
pronunciadas o aprobadas y verificadas por un
Tribunal Popular Superior.

Art. 49.— La pena de muerte no sera aplicada a
quien no tenga cumplidos 18 afios en el momento
de la comisién del delito, ni a las mujeres emba-
razadas en el momento en que tenga lugar el pro-
ceso.

Art. 50.— A la persona condenada a muerte con
suspension de la ejecucion que cometa un delito
no doloso durante el periodo de suspensién, le
serd conmutada la pena de muerte por una de pri-
sién perpetua, una vez que haya expirado el plazo
de suspension por dos afios. Si, durante el periodo
de suspension, hubiera realizado trabajos verda-
deramente meritorios, una vez completado el
periodo de dos afios, dicha pena sera conmutada
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por la de prisién por un tiempo no inferior a 15
afios, ni superior a 20. Si se constata que ha co-
metido un delito doloso, sera ejecutada la pena de
muerte, después de la decisién o aprobacién del
Tribunal Supremo Popular.

Art. 51.— El plazo de suspensién de la ejecuciéon
de la pena de muerte se computa a partir de la fe-
cha en que la sentencia quede firme. En el caso de
pena de muerte con suspensién de la ejecucién
conmutada por pena de prisién por plazo determi-
nado, el plazo de ésta se computara a partir de la
fecha en que expira la suspensién de la ejecucion.

Seccién 6.°— Multa

Art. 52.— El importe de la multa debera ser de-
terminado en funcién de las circunstancias del de-
lito.

Art. 53.— La multa sera pagada en su totalidad
o en prestaciones durante el tiempo especificado
en la sentencia. Vencido el plazo sin que la multa
haya sido pagada, se procedera por via de apre-
mio. Si el condenado no puede pagar el importe
total de la multa, el Tribunal Popular demandara
el pago tan pronto sepa que el condenado tiene
patrimonio para hacer frente a la ejecucién de la
multa. Si el deudor, por haber sufrido graves cala-
midades, tuviera dificultades reales en efectuar el
pago podri, de acuerdo con las circunstancias,
obtener una reduccién o quedar exento del pago.

Seccién 7.°— Privacion de los derechos politicos

Art. 54.— La privacion de los derechos politicos
consiste en la privacién de los siguientes derechos:

(1) El derecho a elegir y a ser elegido;

(2) Los derechos a la libertad de expresién, de
prensa, de reunioén, asociacién y demostracién;

(3) El derecho a ejercer funciones en los orga-
nismos estatales;

(4) El derecho a ejercer funciones de direccion
en cualquier compania de propiedad estatal, em-
presa, institucién u organizacién popular.

Art. 55.— El plazo de privacién de los derechos
politicos no sera inferior a uno ni superior a cinco
afios, salvo lo dispuesto en el art. 55 de esta ley.

Cuando la condena sea a vigilancia publica y ac-
cesoriamente una privacion de derechos politicos,
el plazo de privacién de los derechos politicos sera
el mismo que el plazo de la vigilancia y ambas pe-
nas seran simultdneamente ejecutadas.

Art. 56.— Los condenados por delitos contra la
seguridad nacional seran accesoriamente conde-
nados a privacién de derechos politicos; cuando
sea necesario, los delincuentes que perjudiquen
seriamente el orden social, podran ser también ac-
cesoriamente condenados a privacién de derechos
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politicos. También seran accesoriamente conde-
nados a la privacién de derechos politicos los que
minen el orden publico con la comisién de un ho-
micidio doloso, violacién, incendio, explosién, en-
venenamiento o robo violento.

Cuando la privacion de derechos politicos se im-
ponga como pena principal para un delito deter-
minado, se aplicara la disposicion especifica en la
que se imponga.

Art. 57.— El condenado a pena de muerte o pri-
sién perpetua sera privado de por vida de los de-
rechos politicos.

Cuando la pena de muerte con suspension de la
ejecucion o la pena de prisiéon perpetua sean con-
mutadas por una de prisién por tiempo determi-
nado, el plazo de la pena accesoria de privacién de
los derechos politicos se transformara en un plazo
no inferior a tres ni superior a 10 afios.

Art. 58.— El plazo de la pena accesoria de pri-
vacion de los derechos politicos sera contado a
partir del dia en que la prisién o detencién crimi-
nal finalizaren o desde la fecha de la libertad con-
dicional; la privacién de los derechos politicos es
obviamente efectiva durante el periodo de ejecu-
cién de la pena principal.

Todo condenado que sea privado de sus derechos
politicos que, durante el periodo de ejecucion, de-
ber4 observar las leyes y disposiciones administra-
tivas y demés disposiciones de gobierno y control
estipuladas por el departamento de seguridad pu-
blica bajo el Consejo de Estado, y someterse a su-
pervisién. No podra ademas ejercer ninguno de los
derechos mencionados en el art. 54 de este Cédigo.

Seccién 8.*— Confiscacion de patrimonio

Art. 59.—La confiscacién del patrimonio es la
confiscacién parcial o total de los bienes del pro-
pio delincuente. Cuando se condene a confisca-
cién del patrimonio los bienes indispensables pa-
ra el sustento diario del condenado o de los
miembros de su familia que de él dependan, no
serdn confiscados.

De la confiscacién quedaran exentos los bienes
que pertenezcan o deban pertenecer a los miem-
bros de la familia del delincuente.

Art. 60.— Cuando sea necesario recurrir a los
bienes confiscados para pagar deudas legitima-
mente contraidas por el delincuente, las deudas
serdn pagadas si asi lo solicitan los acreedores.

Capitulo IV: Aplicacién concreta de la pena
Seccién 1.*— Medida de la pena

Art. 61.— Cuando se decida condenar al delin-
cuente, la pena sera determinada en funcién de
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los hechos, de la naturaleza y circunstancias del
delito, del grado de danosidad social y de acuerdo
con las disposiciones relevantes de este Cédigo.

Art. 62.— Cuando el condenado retna circuns-
tancias que en los términos de la ley agraven o
atenuen la pena, sera castigado con una pena den-
tro del marco penal previsto legalmente.

Art. 63.— Cuando un condenado retna circuns-
tancias que en los términos de la ley atentien es-
pecialmente la pena, serd castigado con una pena
inferior a la del marco previsto legalmente.

Aungque el condenado no retna las circunstan-
cias que en los términos de esta ley atentien espe-
cialmente la pena si, de acuerdo con la decision
concreta del caso, la condena a la pena minima le-
galmente prevista fuera todavia considerada de-
masiado grave, podra ser condenado a una pena
inferior a la legalmente prevista, mediante verifi-
cacién y aprobacién del Tribunal Popular Supre-
mo.

Art. 64.— Todos lo bienes obtenidos ilegalmen-
te por el condenado seran recuperados, o éste serd
obligado a restituirlos 0o a pagar una compensa-
cién. Inmediatamente deben serle devueltos a la
victima los bienes de su propiedad. Los bienes ob-
jeto de contrabando y los del condenado usados
para la comision del delito, seran confiscados. To-
do el dinero, propiedad y el importe de las multas
pasaran al Tesoro publico, y nadie podra apro-
piarse o disponer privadamente de ellos.

Seccion 2.°— Reincidencia

Art. 65.— El que haya sido condenado a una pe-
na no inferior a la de prisién por plazo determi-
nado y que, dentro de los cinco afios siguientes a
su cumplimiento o a su perdén cometa otro delito
por el cual deba ser condenado con pena no infe-
rior a la de prisién por plazo determinado, sera
considerado reincidente y condenado a una pena
agravada. Esta disposicion no es aplicable en caso
de delito imprudente.

Cuando el condenado tenga concedida la liber-
tad condicional, el periodo fijado en el parrafo an-
terior comenzari a ser contado a partir de la fecha
del término de la libertad condicional.

Art. 66.— Los condenados por delitos contra la
seguridad nacional que, en cualquier momento
después de haber cumplido su pena o de que ésta
haya sido perdonada, vuelvan a cometer un delito
del mismo tipo, seran considerados reincidentes.

Seccién 3.*— Presentacién voluntaria y conduc-
ta meritoria

Art. 67.— Se entiende por presentacién volunta-
ria el acto de entregarse voluntariamente a la jus-

ticia y confesar sinceramente el delito después de
haberlo cometido. Los que se presenten volunta-
riamente después de haber cometido un delito
podran ser castigados con una pena atenuada. Si
el delito en cuestion fuera uno menos grave, el au-
tor podra quedar exento de pena.

Si un sospechoso o acusado sometido a medias
cautelares, o un condenado en firme, confiesa sin-
ceramente otro delito que el 6rgano judicial no co-
noce, su acto sera considerado como presentacién
voluntaria.

Art. 68.— También podran ser castigados con
una pena atenuada o inferior los que prestaren
servicios meritorios, tales como denunciar un de-
lito cometido por otro, verificado por investiga-
cién, u ofrecer importantes datos para resolver
otros casos. En caso de cualquier otra conducta
meritoria la pena podra ser atenuada o podra
prescindirse de ella.

El que no sélo se presentare voluntariamente
después de haber cometido el delito, sino ademas
preste servicios meritorios, sera condenado con
una pena atenuada o quedara exento de ella.

Seccién 4.*— Acumulacién de delitos y de penas

Art. 69.— Quien, antes de ser pronunciada la
sentencia cometiera varios crimenes, excepto en
el caso de condena a muerte o de prisién perpe-
tua, serd condenado, de acuerdo con las circuns-
tancias, a una pena no superior a la suma del to-
tal de las penas, pero no inferior a la pena mas
grave que pueda corresponder por uno de los de-
litos. No obstante, el plazo de la pena de vigilancia
publica no podra exceder de tres afios, el plazo de
detencién criminal de un afo de prision y la pri-
sién por plazo determinado de 20 afos.

Si entre los delitos alguno estuviera castigado
con pena accesoria, ésta sera siempre ejecutada.

Art. 70.— Si después de haber sido pronunciada
la sentencia, pero antes de que la pena haya sido
completamente cumplida se descubriera que, an-
tes de ser pronunciada la sentencia, el condenado
cometi6 otro delito por el cual no fue juzgado, de-
bera ser pronunciada la sentencia para el nuevo
delito descubierto y la pena a cumplir por las pe-
nas particulares de ambas sentencias sera decidi-
da de acuerdo con lo dispuesto en el art. 69 de es-
te Cédigo. El plazo ya cumplido deberd ser
contado en la duracién de la pena fijada en la ul-
tima sentencia.

Art. 71.— Si después de que la sentencia haya si-
do pronunciada, pero antes de la pena haya sido
completamente cumplida, el condenado cometie-
ra otro delito, serd pronunciada la sentencia por el
nuevo delito cometido. La pena a cumplir se de-
terminara sobre la base de la pena no cumplida
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por el delito anterior, asi como la pena a cumplir
por el ultimo delito, de acuerdo con lo dispuesto
en el art. 69 de este Cédigo.

Seccién 5.*— Suspensién de la pena

Art. 72.— En caso de condena a detencién crimi-
nal o a prisién por tiempo determinado no superior
a tres anos, si de acuerdo con las circunstancias del
delito y manifestacién de arrepentimiento del con-
denado, se entendiera que de la suspensién de la
pena ciertamente no resultara dafio social, podra
ser declarada la suspensién de la pena.

Si el delincuente a quien se hubiera suspendido
la pena hubiese sido también condenado a una pe-
na accesoria, ésta serd siempre cumplida.

Art. 73.— El periodo de prueba para la suspen-
si6n de la pena de detencién criminal no seré in-
ferior a la duracién de la pena inicialmente fijada
ni superior a un afio, pero nunca podréa ser infe-
rior a dos meses.

El periodo de prueba para la suspensién de la
pena de prisién por plazo determinado no seré in-
ferior a la duracién de la pena inicialmente fijada
ni superior a cinco afios, pero nunca podra ser in-
ferior a un afio.

El periodo de prueba para la suspension se con-
tard a partir de la fecha de ejecucién de la senten-
cia.

Art. 74.— La suspension de la pena no sera uti-
lizada cuando se trate de condenados reinciden-
tes.

Art. 75.— El condenado al que se haya concedi-
do la suspension de la pena debera observar las si-
guientes reglas:

(1) Cumplir las leyes y disposiciones adminis-
trativas, y someterse a supervision;

(2) Comunicar sus actividades a requerimiento
del 6rgano de observacién;

(3) Cumplir con las instrucciones recibidas del
o6rgano de observacion respecto a las visitas que
reciba;

(4) Solicitar del 6rgano de observacién el co-
rrespondiente permiso para salir de la ciudad o
condado donde viva, o para cambiar de residen-
cia.

Art. 76.— Todo condenado cuya sentencia ha-
ya sido suspendida, quedara sujeto, durante el
tiempo que dure la suspensién, a observacién
por un 6rgano de seguridad publica con la coo-
peracién de la entidad donde trabaje o la organi-
zacion a la que pertenezca, y si no se dan las cir-
cunstancias mencionadas en el art. 77, la pena
originariamente impuesta le sera totalmente can-
celada tras la expiracion del periodo de prueba al
que fue sometido; lo que sera dado a conocer pu-
blicamente.
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Art. 77.— Si durante el perfiodo de prueba el
condenado cuya pena fue suspendida cometiera
otro delito, o se descubre que éste se habia come-
tido antes de la sentencia y que no fue tenido en
cuenta en ésta, la suspension sera revocada y se
volveré a realizar otro juicio para juzgar el nuevo
delito o el delito descubierto. La nueva pena se de-
terminari teniendo en cuenta la pena del delito
anterior y la pena fijada para el nuevo delito en los
términos del art. 69 de este Cédigo.

Si, durante el periodo de prueba impuesto por la
suspensién de la sentencia, el condenado cuya
condena ha sido suspendida, infringe la ley, dis-
posiciones administrativas o las instrucciones re-
lativas a la supervision y control de la suspensién
acordadas por el departamento de seguridad pu-
blica del Consejo de Estado, y si las circunstancias
son graves, la suspensién sera revocada y la pena
original sera ejecutada.

Seccién 6.*— Conmutacién de la pena

Art. 78— Al condenado a vigilancia publica, de-
tencién criminal, prisién por plazo determinado o
prisién perpetua podra serle conmutada la pena
si, durante el periodo de su cumplimiento, cons-
cientemente observara los reglamentos de la pri-
sién, acepta su educacion y reforma por el traba-
jo o mostrara verdadero arrepentimiento o tuviere
una conducta meritoria. La pena serd conmutada
si el condenado realiza alguno de los siguientes
servicios meritorios:

(1) Evitar que otros lleven a cabo actividades
criminales importantes;

(2) Informar de actividades criminales impor-
tantes realizadas por otras personas dentro o fue-
ra de la prisién y verificadas por la investigacién;

(3) Haber inventado o innovados importantes
técnicas;

(4) Haber salvado a otro incluso con riesgo de
su propia vida;

(5) Haber realizado importantes servicios en la
lucha contra desastres naturales o accidentes gra-
ves; o

(6) Haber hecho importantes contribuciones al
pais y la sociedad.

En todo caso, para los condenados a la pena de
vigilancia publica, detencién criminal o prisién
por tiempo determinado, el plazo de la pena que
debe ser efectivamente cumplido no podra ser,
después de la conmutacién, inferior a la mitad del
plazo inicialmente fijado; no pudiendo ser en el
caso de los condenados a prisién perpetua inferior
a diez afios.

Art. 79.— Si la pena del condenado debe ser
conmutada, el 6rgano competente debera solici-
tarlo por escrito del Tribunal popular o del Tribu-
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nal inferior. El Tribunal Popular se integrara cole-
giadamente para examinar la solicitud y compro-
bar si efectivamente el condenado ha mostrado ver-
dadero arrepentimiento prestando los servicios
meritorios, al efecto de conceder la conmutacién.
Ninguna pena serd conmutada sin el correspon-
diente proceso legal.

Art. 80.— El periodo de pena de prisién por pla-
zo determinado, por la que fue conmutada la pri-
sién perpetua, serd contado a partir de la fecha en
que fue decidida la conmutacién de la pena.

Seccion 7.°— Libertad condicional

Art. 81.— Podra ser concedida la libertad condi-
cional al condenado a prisién por plazo determi-
nado que haya cumplido por lo menos la mitad de
la pena, o al condenado a prisién perpetua que ha-
ya cumplido por lo menos diez afios de pena, si
conscientemente observare los reglamentos de la
prisién, acepta su educacién y reforma por el tra-
bajo y verdaderamente mostrare arrepentimiento
y prometiere no causar dafio social. Si existieren
circunstancias especiales, las limitaciones antes
referidas relativas a los plazos de cumplimiento de
la pena podran no ser observadas, previa verifica-
cién y aprobacion del Tribunal Popular Supremo.

No se le concederi la libertad condicional a los
reincidentes o a los condenados a pena de prisién
superior a 10 afios o prisién perpetua por delitos
como homicidio, explosién, robo violento, viola-
cién y secuestro.

Art. 82.— La libertad condicional se concedera
a través del procedimiento fijado en el art. 79 de
este Cédigo. En ningun caso se concedera si no se
ha observado dicho procedimiento.

Art. 83.— El periodo de prueba para la libertad
condicional en el caso de prisién por tiempo de-
terminado corresponde al periodo de pena todavia
no cumplido; el periodo de prueba para la libertad
condicional en el caso de prisién perpetua es de
diez afos.

El periodo de prueba para la libertad condicio-
nal sera contado a partir de la fecha de concesién
de la libertad condicional.

Art. 84.— El condenado que haya obtenido la li-
bertad condicional debera cumplir las siguientes
reglas:

(1) Observar las leyes y las disposiciones admi-
nistrativas, y someterse a supervision;

(2) Informar de sus actividades en caso de que se
le requiera por el 6rgano supervisor;

(3) Cumplir con las instrucciones recibidas del
organo de observacion respecto a las visitas que re-
ciba;

(4) Solicitar del 6rgano de observacién el co-
rrespondiente permiso para salir de la ciudad o

condado donde viva, o para cambiar de residen-
cia.

Art. 85.— Durante el periodo de prueba de li-
bertad condicional, el condenado al que la misma
se le haya concedido seréd controlado por un érga-
no de seguridad publica y, si no se dieran las cir-
cunstancias mencionadas en el art. 86, la pena a la
que fue inicialmente condenado sera considerada
totalmente cumplida, y esta decisién serd dada a
conocer publicamente.

Art. 86.— Si cometiere otro delito, la libertad
condicional serd revocada y la pena combinada
por los diversos delitos serda determinada de
acuerdo con lo dispuesto en el art. 71 de este Cé6-
digo.

Si se descubre que el condenado al que se ha
concedido la libertad condicional ha cometido,
antes de que la sentencia hubiera sido pronun-
ciada, otros delitos por los que no fue condena-
do, la libertad debera ser revocada y se le im-
pondrd una pena combinada por todos los
delitos conforme a los dispuesto en el art. 70 de
este Codigo

Art. 87.— Si al condenado al que se ha concedi-
do la libertad condicional, durante el periodo de
prueba, infringe las leyes y disposiciones adminis-
trativas y otras reglas relativas a la supervision y
control estipuladas por el departamento de segu-
ridad publica del Consejo de Estado. Pero la in-
fraccién no constituye un nuevo delito, la libertad
condicional debera ser revocada tras el correspon-
diente proceso, y debera ser reenviado a la prisién
para que cumpla el resto de la pena que le queda
por cumplir.

Seccién 8.*— Prescripcién

Art. 87(sic.)— No sera incoado procedimiento
penal por delitos respecto a los que hayan trans-
currido los siguientes plazos:

(1) Cinco anos cuando la pena méaxima legal-
mente prevista sea de prisién por plazo determi-
nado inferior a cinco afios;

(2) 10 anos cuando la pena méaxima prevista le-
galmente sea de prisién por plazo determinado no
inferior a cinco afios, pero inferior a 10;

(3) 15 afios cuando la pena maxima legalmente
prevista sea de prisiéon por plazo determinado no
inferior a 10 afios;

(4) 20 afios cuando la pena maxima legalmente
prevista sea de prisién perpetua o pena de muer-
te. Si se considera que el proceso penal debe ser
incoado una vez transcurridos los 20 afios, el caso
serd sometido al examen y la aprobacién de la Fis-
calia Suprema Popular.

Art. 88.— Una vez que el proceso ha sido incoado
por el Tribunal Popular, por la Fiscalia Popular o
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por el 6rgano de seguridad publica, si el acusado
huye sustrayéndose a la investigacién o al juicio, no
habra limite temporal para su persecucion.

Tampoco habra limites para la persecucion si el
caso hubiera debido ser archivado, pero no lo fue
por el Tribunal popular, la Fiscalia popular o el
o6rgano de seguridad publica, después de que la
victima presenté denuncia durante el periodo en
el que era todavia perseguible.

Art. 89.— El plazo para el procedimiento penal
serd contado a partir de la comision del delito; si
la conducta delictiva fuere continuada, el plazo
serd contado a partir del momento en que cesé la
actividad delictiva.

Si fuere cometido cualquier otro crimen duran-
te el plazo en el que todavia es posible la persecu-
cién penal, el plazo para perseguir el delito ante-
rior serd contado a partir de la fecha en que fue
cometido el nuevo delito.

Capitulo V: Otras disposiciones

Art. 90.— Cuando en las regiones nacionales
auténomas, no pueda ser completamente aplicada
esta ley, los 6rganos de poder del Estado de las Re-
giones Auténomas o de las Provincias podran for-
mular alternativa o suplementariamente disposi-
ciones basadas en las caracteristicas politicas,
econémicas y culturales de los grupos étnicos lo-
cales y en los principios basicos consagrados en
este Codigo. Tales disposiciones entraran en vigor
después de haber sido sometidas a la aprobaciéon
del Comité Permanente de la Asamblea Nacional
Popular.

Art. 91.— La “propiedad publica” mencionada
en este Codigo se refiere a:

La propiedad que pertenece al Estado;

N La propiedad que colectivamente per-
tenece al pueblo trabajador;
2) Las donaciones publicas o fondos es-

peciales usados para eliminar la pobreza o para
otras obras de beneficencia publica.

La propiedad privada producida, usada o trans-
portada por 6rganos del Estado, por compaiiias y
empresas estatales, cooperativas y organizaciones
populares serd considerada como propiedad pu-
blica.

Art. 92.— La “propiedad privada” de los ciuda-
danos a la que se refiere este Cédigo:

(1) Rendimientos, intereses, casas u otros bie-
nes de subsistencia;

(2) Medios de produccion de propiedad privada
o familiar reconocidos por ley;

(3) Propiedad adquirida auténomamente, traba-
jadores o empresas privadas; y

(4) Participaciones, almacenamientos, bonos y
otras propiedades privadas reconocidas por ley.
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Art. 93.— El término “funcionario del Estado”
mencionado en este Cédigo, se refiere a todo el que
ejerza funciones publicas en 6rganos del Estado.

También seran considerados funcionarios del
Estado todo el que realiza un servicio publico en
compaiiias propiedades del Estado, o empresas,
instituciones y organizaciones populares; las per-
sonas designadas por 6rganos, empresas o institu-
ciones del Estado para cumplir un servicio pabli-
co en compaifiias, empresas o instituciones que no
pertenecen al Estado o a organizaciones popula-
res; y cualquiera otra que realice un servicio pa-
blico de acuerdo con la ley.

Art. 94.— El término “personal judicial” utiliza-
do en este Cédigo se refiere a todo personal que
desempeiie funciones de investigacién, persecu-
cién, enjuiciamiento y supervisién y control.

Art. 95.— El término “lesiones graves” mencio-
nado en esta Cédigo se refiere a:

(1) Las lesiones que produzcan la pérdida de
algin miembro o alguna deformidad;

(2) Las lesiones de las que resulte la pérdida de
audicion, vista o de las funciones de otros 6rga-
nos;

(3) Cualquier otra que cause grave dafio a la sa-
lud de las personas.

Art. 96.— Por “violacién de las regulaciones del
Estado” se entendera en el sentido de este Cédigo la
violacion de las leyes creadas o de las decisiones
adoptadas por el Congreso Nacional Popular o el
Comité Permanente y las normas, reglamentos y
medidas administrativas adoptadas y las decisiones
u 6rdenes promulgadas por el Consejo de Estado.

Art. 97.— El término “dirigente” mencionado en
este Codigo se refiere a la persona que organiza,
planea y dirige un delito cometido por una aso-
ciacién delictiva o una multitud.

Art. 98.— La expresion “sera incoado mediante
denuncia” mencionada en este Cédigo significa
que sélo se incoard un procedimiento penal si la
victima presenta denuncia. No obstante, si la vic-
tima fuere coaccionada o intimidada para que no
presente la denuncia, también pueden presentar
la denuncia el Fiscal Popular o los familiares pré-
ximos de la victima.

Art. 99.— Las expresiones “no inferior a”, “no
superior a” y “dentro de”, utilizadas en este Cédi-
go, incluyen siempre el nimero indicado.

Art. 100.— Todo el que ha sido sujeto a un pro-
cedimiento criminal debera comunicarlo, en caso
de reclutamiento en el ejército o de empleo, al en-
te al que le afecte el hecho. No podra ocultarlo.

Art. 101.— Las disposiciones generales de este
Codigo son aplicables a otras leyes que establez-
can sanciones criminales, salvo que esas leyes
contengan disposiciones més especificas.



